Dyrektor Transportowego Dozoru Technicznego
Director of Transportation Technical Supervision

ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa

SWIADECTWO HOMOLOGACJI TYPU WE
EC TYPE-APPROVAL CERTIFICATE

Zawiadomienie dotyczgce:

Communication concerning the:

— udzielenia homologacji typu WE (') / EC type-approval (')

—  rozszerzenia-homologacji-typu WE (') / eﬁeﬁm?—ef—Ethpe—appmvaL( )

— edmewy—udz—:elema—hemelegaej-l—{—ypi%( ) | refist-of-ECtrpe-app ( )

—  cofnieciahomologacji-typu WE (') / withdrawal-of EC type-approval (')

typu przedniego ukladu zabezpieczajjcego, ktory ma by¢ rozprowadzany jako oddzielna
jednostka techniczna, w odniesieniu do Rozporzadzenia (WE) nr 78/2009 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 14 stycznia 2009 r., ostatnio zmienionego Rozporzadzeniem (WE)

nr 459/2011 (*) Parlamentu Europejskiego z dnia 12 maja 2011r.

of a type of frontal protection system to be supplied as a separate technical unit with regard to Regulation (EC) No.
78/2009 of the European Parliament and the Council of 14 January 2009, last amended by Regulation (EC) No
459/2011 () of the European Parliament and the Council of 12 May 201 1.

Numer homologacji typu WE: e20%78/2009%459/2011B*0470*00

Type-approval number:

Powod rozszerzenia: nie dotyczy
Reason for extension not applicable

CZESC 1/ SECTION I

0.1. Marka (nazwa handlowa producenta): STEELER

Make (trade name of manufacturer):

0.2. Typ: D-MAX-R2070
Type:
Warianty typu D-MAX-R2070-00
Type variants D-MAX-R2070-03

D-MAX-R2070-04

0.3. Sposob identyfikacji typu, jezeli oznaczono

na przednim ukladzie zabezpieczajacym: Wygrawerowany napis
Means of identification of type if marked Engraved inscription
on the frontal protection system:

0.3.1. Polozenie tego oznakowania: w dolnej lewej czeSci orurowania
Location of that marking: in the lower left part of the pipe

0.5, Nazwa i adres producenta: STEELER Marcin Piasecki
Name and address of manufacturer: ul. Grodzienska 78/4,

16-100 Sokolka, Polska

0.7. Polozenie i metoda zamocowania znaku homologacji typu WE:
Location and method of the affixing of the EC type-approval mark:

Wygrawerowany napis w dolnej lewej cz¢Sci orurowania.
Engraved inscription in the lower left part of the pipe.
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0.8. Nazwa(-y) i adres(-y) zakladu(é6w) montazowego(ych):
Name(s) and address(es) of assembly plant(s):
STEELER Marcin Piasecki
ul. Grodzienska 206 , 16-100 Sokdélka, Polska

0.9. Nazwa i adres przedstawiciela producenta (jezeli istnieje): nie dotyczy
Name and address of the manufacturer’s representative (if any): not applicable

CZESC 11/ SECTION II

1. Dodatkowe informacje: patrz dodatek
Additional information: see appendix

2. Sluzba techniczna odpowiedzialna za Laboratorium Badan Homologacyjnych Agata
przeprowadzenie badan: Miron, ul.Grodzienska 74, 16-100 Sokotka
Technical service responsible for carrving out the  Type Approval Tests Laboratory Agata Miron ,
tests: 74 Grodzienska str., 16-100 Sokolka , Poland

3. Data sprawozdania z badan: 09.02.2021
Date of test report:

4. Numer sprawozdania z badan: LBH 001/2021
Number of test report:

5. Uwagi: brak uwag
Remarks: without remarks

6. Miejscowos¢: Warszawa
Place: Warsaw P

7. Data: 10 marca 2021 r. )
Date: 10" of March 2021 g E &

‘.I:

8. Podpis:

Signature:

Jart Urbanowicz

Zalaczone dokumenty:

Attachments:
- Dokument Informacyjny nr / Information Document no. 315/2021
- Sprawozdanie z badan nr / Test report No. LBH 001/2021

(') Niepotrzebne skresli¢ / Delete where not applicable.
(?) Wstawi¢ numer rozporzadzenia zmieniajacego / Insert numer of amending Regulation
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Dodatek do swiadectwa homologacji typu WE nr ¢20*78/2009%459/2011B*0470*00 dotyczacy
homologacji typu przedniego ukladu zabezpieczajacego, ktéry ma byé rozprowadzany jako

oddzielna jednostka techniczna w odniesieniu do rozporzadzenia (WE) nr 78/2009
Addendum to EC type-approval certificate No e20*78/2009%459/2011B*0470*00 concerning the type-approval of a
type of frontal protection system to be supplied as a separate technical unit with regard to Regulation (EC) No 78/2009

1. Dodatkowe informacje / Additional information :

1.1. Metoda zamocowania: patrz Dokument Informacyjny
Method of attachment: see Information Document

1.2: Instrukcja montazu i zamocowania: patrz Dokument Informacyjny

Assembly and mounting instructions: see Information Document

1.3. Lista pojazdéw, w ktorych przedni uklad zabezpieczajacy moze zosta¢ zamontowany,
jakiekolwiek ograniczenia oraz konieczne warunki zamontowania:
List of vehicles on which the frontal protection system may be fitted, any usage restrictions and necessary
conditions for fitting:

' i . ] Nr homologacji
Producent/ Opls handlpwy/ Typ pojazdu / Wersja / , 0l08ACH
Manufacturer Comm'erf'zal Vechicle type Version ogélnopojazdowej /

description EC-type-approval No
I Mot -MAX i
e D-M BTF Wszystkie / All | 13¥2007/46*2324*..
2, Uwagi: brak uwag
Remarks: without remarks
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3. Wyniki badania zgodnie z wymogami sekeji 5 zalacznika 1 do rozporzadzenia (WE) nr
78/2009: / Test results according to the requirements of Section 5 of Annex I to Regulation (EC) No 78/2009:

Badanie / Test WartoSci Zaliczone/ niezaliczone
Values recorded
Uderzenie dolnej cz¢s¢ modelu nogi w | Kat zginajac 9.9 .
. ] €28 : g at zginajacy >——1 Stopnie | zaliczone
przedni uklad zabezpieczajacy Bending angle 134 | egree pass
- 3 pozycje badania 11,3
(jesli przeprowadzono badanie) Przemieszczenie | 2,36 I —
Lower Legform to Frontal Protection System Scierajgce 0,89 | mm pass
- three test positions Shear displacement 4,01 ]
(where performed) Przyspieszenie na | 136
kosci 164 o zaliczone
piszczelowej 158 pass
Acceleration at tibia
Uderzenie gornej cz¢$¢ modelu nogi w | Suma sil - . 3
. . . . nie dotyczy®”
przedni uklad zabezpieczajacy uderzenia - | kN - .Y
- 3 pozycje badania Sum of impact forces _ not appticabie
(jesli przeprowadzono badanie)Upper Moment - ) ®
Legform to Frontal Protection S\.'.\'rwn zginajacy _ Nm nie dOtYFZy )
- three test positions (where performed) Bending moment N not applicable
Uderzenie gornej cz¢$¢ modelu nogi w | Suma sil - il it .
krawedz czolowq przedniego ukladu uderzenia - | kN yIko monitorowamie
. A . . monitoring only
zabezpleczajqcego Sum of impact forces - :
- 3 pozycje badania Moment -
(wylacznie monitorowanie) zginajgcy - tylke monitorowanie
Upper Legform to Frontal Protection System Bending moment _ Nm .o /
Leading Edge monitoring only
- three test positions (monitoring only)
Uderzenie modelu glowy dziecka / Wartos¢ HPC
niskiej osoby doroslej (3,5 kg) w (co najmniej 3 =
przedni uklad zabezpieczajacy wartosci) \
Child/ Small Adult Headform (3,5 kg) to Frontal | HPC values
Protection System (at least three values) _
A dolna linia odniesienia badanego ukladu znajduje si¢ ponizej 500 mm )
the lower reference line's height of tested system is lower than 500 mm /
®) odleglo$¢ zawinigcia badanego ukladu znajduje si¢ ponizej 900 mm 2

the Wrap Around Distance’s height of tested system is below 900 mm
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